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Regeste

DECISION D'IRRECEVABILITE, PROLONGATION DU DELAI, OBSERVATION DU
DELAI, AVANCE DE FRAIS| 101 al. 3 CPC (CH), 98 CPC (CH)

Volltext
Vaud Tribunal cantonal Cour des poursuites et faillites 30.08.2012 Faillite/ 2012 / 44

DECISION D'|RRECEVABILITE, PROLONGATION DU DELAI, OBSERVATION DU
DELAI, AVANCE DE FRAIS| 101 &. 3 CPC (CH), 98 CPC (CH)

TRIBUNAL CANTONAL FF12.004747-120954 335 Cour des poursuites et faillites

Du 30 ao(t 2012
Vu le jugement rendu le 21 mars 2012 par |le Président du Tribunal
d'arrondissement de Lausanne, pronongant lafaillite de X. , aRenens, le méme
jour a8 heures, alarequéte de Société anonyme J. , aLausanne, et mettant les
frais de justice, par 200 fr. ala charge du failli, vu le recours déposé le 28 mars 2012 par
X. contre ce jugement, vu la décision du 29 mars 2012 du Président du Tribunal
d'arrondissement de Lausanne prononcant I'effet suspensif jusgqu'a droit connu sur la
demande de restitution de délai déposée par lefailli, vu ladécision rendue le 21 mai 2012
par ce magistrat rejetant préjudiciellement larequéte de restitution de délai déposée par le
failli et maintenant I'effet suspensif accordé le 29 mars 2012 jusqu'a droit connu sur la
procédure de recours, vu lalettre du 6 juin 2012 du greffe de la cour de céans, impartissant
au recourant un délai au 21 juin 2012 pour effectuer I'avance de frais, vu le nouvel avis du
greffe de la cour de céans adresse e 28 juin 2012, impartissant un délai supplémentaire non
prolongeable au 3 juillet 2012 pour effectuer I'avance de frais requise et informant le
recourant qu'a défaut de paiement dans ce délai il ne serait pas entré en matiére sur son
recours; attendu gqu'en vertu de I'art. 98 CPC (Code de procédure civile du 19 décembre
2008; RS 272), le tribunal peut exiger du demandeur, en I'occurrence du recourant, une
avance a concurrence de latotalité des frais judiciaires présumés, qu'en |'espéece
X. devait effectuer I'avance de frais requise dans le délai prolongé au 3 juillet
2012; attendu que selon I'art. 101 a. 3 CPC, si les avances ou les slretés ne sont pas
fournies al'échéance d'un délai supplémentaire, le tribunal n'entre pas en matiere sur la
demande ou la requéte ou, en I'occurrence, le recours, qu'en I'espece, X. n'apas
verse |'avance de frais requise dans le délai supplémentaire fixé a cet effet, qu'en
conséquence, son recours doit étre déclaré irrecevable et |e jugement de premiere instance
confirmé, lafaillite de X. prenant effet, compte tenu de I'effet suspensif accordé,
le 30 ao(t 2012, a 16 heures 15; attendu que le présent arrét est rendu sans frais ni dépens
(art. 11 TRJC; tarif desfraisjudiciaires civils du 28 septembre 2010, RSV 270.11.5, par
analogie). Par ces motifs, le Président de la Cour des poursuites et faillites du Tribunal
cantonal, statuant a huisclos: |. dit que le recours est irrecevable; I1. raye I'affaire du role;




[11. dit que le jugement est maintenu, lafaillite de X. prenant effet le 30 aolt
2012, 416 heures 15; V. dit que I'arrét est rendu sans frais ni dépens. Le président :

Lagreffiére: Pierre Hack EvaNussli Du 30 ao(t 2012 L'arrét qui précéde,
dont la rédaction a été approuvée a huis clos, prend date de ce jour. Il est notifié, par I'envoi
de photocopies, a: - M. X. , ® M. Youri Diserens, agent d'affaires breveté (pour

Société anonyme J. ), - M. le Préposé a|'Office des poursuites du district de
Lausanne, - M. le Préposé al'Office des faillites de I'arrondissement de Lausanne. Le
présent arrét peut faire I'objet d'un recours en matiére civile devant le Tribunal fédéral au
sensdesart. 72 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral — RS 173.110). Ce
recours doit étre dépose devant le Tribunal fédéral dans les trente jours qui suivent la
présente notification (art. 100 al. 1 LTF). Cet arrét est communiqué, par I'envoi de
photocopies, a: - Mme la Conservatrice du Registre foncier, Office de Lausanne, - M. le
Préposé au Registre du Commerce du canton de Vaud, et communiqué a: m M. le Président
du Tribunal d'arrondissement de Lausanne. La greffiere : EvaNUsdli
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